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ELEKTROCHEMICZNY DETEKTOR
ALKOHOLU IBOX HRO1

PILES? NIE JEDZ!

Zapoznaj sie z trescig instrukcji przed pierwszym uzyciem.
DOPUSZCZALNA ILOSC ALKOHOLU W POLSCE
Dopuszczalna ilos¢ alkoholu we krwi wynosi 0,2 promila a
przekroczenie tego limitu jest traktowane jako naruszenie pra-
wa. Juz nawet niewielka ilo$¢ alkoholu moze zwiekszy¢ ryzyko
wypadkow i powstawania niebezpiecznych sytuacji.
OSTRZEZENIE!!

Urzadzenie nie moze by¢ uzywane jako narzedzie do jedno-
znacznego stwierdzenia czy badana osoba moze prowadzi¢
pojazd mechaniczny zgodnie z obowigzujacym prawem.
Producent oraz sprzedajacy nie ponosi zadnej odpowiedzial-
nosci za jakiekolwiek szkody i straty spowodowane przez lub
powstate u osoby badanej tym testerem.

Wszelkie decyzje i dziatania oparte na podstawie wynikow
tego urzadzenia beda podjete na wytaczng odpowiedzialnosc¢
badanej osoby. Wskazania testera nie mogg stuzy¢ do celéw
dowodowych.



WAZNE INFORMACJE

Urzadzenie ma funkcje przechowywania wynikow, nie mozna
jej usunac. Aby zapewnic¢ doktadnos¢ testu, liczba testéw
>2500 razy, zaleca sie odestanie urzadzenia w celu odptatnej

kalibracji.

SPECYFIKACJA

Nazwa produktu

ELEKTROCHEMICZNY DETEKTOR
ALKOHOLU

Model produktu

iBOX HROT (IALKOHROT1)

Natezenie wejsciowe 50-150 Ma

Prad wejéciowy 5V/1A

Bateria LITOWA BATERIA 800mAH
Srodowisko pracy -5°C~45°C
el

Typ sensora ELEKTROCHEMICZNY

Typ pomiaru SZYBKI/ PRECYZYINY
Zakres pomiaru 0-2mg/L

Ekran TFT

Rozmiar produktu 128%53*24CM
Waga 1029




BUDOWA URZADZENIA

DESKA ODPYLAJACA

EKRAN
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WYLOT
POWIETRZA

ON/OFF

PRAWY

\ GNIAZDO LADOWANIA
(USB)

DETEKTOR x1

USTNIK x5

KABEL USB-C

INSTRUKCJA




SPOSOB DZIALANIA

1. Nacisnij i przytrzymaj [Przycisk zasilanial, aby wiaczy¢, oraz
nacisnij i przytrzymaj [Przycisk zasilania], aby wytaczyc.
Uwaga: Jezeli w,Ustawieniach funkcji” ustawiony jest czas
wytgczenia na 3 minuty, to po 3 minutach bezczynnosci tester
wytaczy sie automatycznie.

2023-01-01

[Ekran startowy] [Ekran wytgczania]

2. Nacisnij [Przycisk zasilania], aby uruchomi¢ tryb ,dmuchania”

TRYB PRECYZYJNEGO POMIARU

Wazne! Nie wykonuj pomiaréw bezposrednio po spozyciu
alkoholu/pokarmu. Odczekaj 10 minut po spozyciu alkoholu/
pokarmu. Przed pomiarem (min. 5 minut) przeptucz usta
czysta woda, aby wyptukac pozostatosci alkoholu/pokarmu

w ustach.

1. Wyréwnaj ustnik i rozpocznij dmuchanie, po czym zacznie
Swieci¢ zielony pasek postepu. Gdy zielony pasek postepu
zapetni sie i zatrzyma sie, wydajac dzwiek, przestart dmuchac i
poczekaj na wyswietlenie wyniku.

2. W trakcie dmuchania, jesli pobdr powietrza jest niewystar-
czajacy, wyswietli sie,BLO INT”. Dmuchaj ponownie, az zielony
pasek postepu sie zapetni i dzwiek ustanie.

« Tryb pomiaru recznego: W trakcie dmuchania nacisnij
[przycisk zasilania], aby natychmiast wejs¢ w stan wykrywania
i poczekac na wyswietlenie wyniku.



[BLO INT] [Detecting]

2023-01-01

0002

Warn

Wynik negatywny Wynik po spozyciu Stan nietrzezwosci
nietrzezwosci alkoholu

« Liczba 0001, 0002, 0003 wskazuje numer pomiaru.



TRYB SZYBKIEGO POMIARU

WAZNE! Nie wykonuj pomiaréw bezposrednio po spozyciu
alkoholu/pokarmu. Odczekaj 10 minut po spozyciu alkoholu/
pokarmu. Przed pomiarem (min. 5 minut) przeptucz usta
czysta wodg, aby wyptukac pozostatosci alkoholu/pokarmu

w ustach.

1. Wyréwnaj ustnik i rozpocznij dmuchanie, po czym zacznie
Swiecic zielony pasek postepu. Gdy zielony pasek postepu
zapetni sie i zatrzyma sie, wydajac dZzwiek, przestan dmuchac i
poczekaj na wyswietlenie wyniku.

[Standby screen]  [Start testing] [Detecting]

Wynik negatywny Wynik po spozyciu Stan nietrzezwosci
nietrzezwosci alkoholu



WAZNE!

Nie wdmuchuj sliny i resztek jedzenia do wlotu powietrza
podczas pomiaruy, aby nie uszkodzi¢ urzadzenia.

WYNIKI POMIARU

1. Wynik negatywny: zielony napis [Safe] < 0,15 mg/L

2. Stan po spozyciu alkoholu: zétty napis [Warn] < 0,25 mg/L
3. Stan nietrzezwosci: czerwony napis [Dangerous] >
0,25mag/L

PRZEGLADANIE HISTORII POMIAROW

1. Nacisnij [lewy przycisk], aby przejrze¢ historie pomiardw.
« Nastepna rekord [lewy przycisk]

« Poprzednia rekord [prawy przycisk]

« Naciénij [przycisk zasilania], aby powrdéci¢ do ekranu gtow-
nego.

[record query]

ZMIANA TRYBU POMIARU

1. Wigcz urzadzenie

2. Nacisnij [prawy przycisk], aby wejs¢ do trybu ustawien.
3. Wybierz, TEST MODE’, potwierdz przyciskiem on/off.

4. Wybierz tryb [prawym przyciskiem]

5. PotwierdZ przyciskiem on/off.



ZMIANA CZASU WDMUCHIWANIA POWIETRZA

1. Wigcz urzadzenie

2. Nacisnij [prawy przycisk], aby wejs¢ do trybu ustawien.

3. Prawym przyciskiem wybierz ,SETTINGS”, potwierdz przyci-
skiem on/off.

4. Prawym przyciskiem wybierz,BLO TIME, zmien warto$c¢
przyciskiem on/off.

WAZNE! W celu zapewnienia najdoktadniejszego pomiaru,
sugerowany czas dmuchania to 4 sekund.

USTAWIENIA URZADZENIA

1. Nacisnij [prawy przycisk], aby wejs¢ do trybu ustawien.

- Nastepna opcja [prawy przycisk]

« Powrét [lewy przycisk]

- Potwierdz [przycisk on/off]

UWAGA!

Jesli pojawi sie, 5", nacisnij [prawy przycisk], aby powrdcic
do ekranu gotowosci. Jesli pojawi sie, M nacisnij [lewy
przycisk] / [prawy przycisk], aby zwigkszac¢ i zmniejszac¢

"
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Automatic
Blo Time:

Settings Quick test
Set Time
Calibration

Information

[system setting] ~ [Test mode] [Function setting]
Ustawienia sys- Test urzadzenia Ustawienia funkgji

temu
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12:59

[Time setting] [Calibration equip- [System informa-
Ustawienia czasu  ment] tion]
Urzadzenie do Informacje systemu
kalibracji

« Urzadzenie do kalibracji nie jest dostepne do zakupu. W celu
kalibracji skontaktuj sie ze sprzedawca.

LADOWANIE

tadowanie urzadzenia odbywa sie za pomoca dotaczonego
do zestawu kabla USB-C. Zwré¢ uwage na napiecie i natezenie
tadowania, aby nie spali¢ urzadzenia. taduj tadowarka 5V TA.
(fadowarka nie jest dotaczona do zestawu)

CZYSZCZENIE | PIELEGNACJA

Gdy powierzchnia urzadzenia wymaga czyszczenia, nalezy
uzy¢ wilgotnej sciereczki lub niewielkiej ilosci neutralnego
detergentu, aby przetrze¢ powierzchnie instrumentu, pamie-
taj, aby nie uzywac chemicznych rozpuszczalnikéw organicz-
nych (takich jak alkohol, itp.) do przecierania powierzchni
instrumentu, po kazdym uzyciu wyfacz instrument i odtéz go
z powrotem do specjalnego opakowania.



TABELA POROWNAWCZA KONCENTRACJI ALKOHOLU
WE KRWI

BrAC
BAC Alcohol concentration in
Blood alcohol concentration the breath
Poziom alkoholu we krwi Poziom alkoholu w wydy-
chanym powietrzu
mg/
100 % %o g/l mg/I PPM
ml
1 110 0.01 0.1 0.1 0.05 25
2 |20 0.02 0.2 0.2 0.10 50
3130 0.03 03 03 0.15 75
4 | 40 0.04 04 04 0.20 100
5 |50 0.05 05 05 0.25 125
6 | 60 0.06 06 06 030 150
7 170 0.07 0.7 0.7 035 175
8 |80 0.08 0.8 0.8 040 200
9 |90 0.09 09 09 045 225
10 | 100 0.10 1.0 1.0 0.50 250
110 0.11 1.1 1.1 0.55 275
12 | 120 0.12 1.2 1.2 0.60 300
13130 0.13 13 13 0.65 325
14 | 140 0.14 14 14 0.70 350
15 | 150 0.15 1.5 1.5 075 375




16 | 160 0.16 16 16 0.80 400
17 {170 0.17 1.7 17 0.85 425
18 | 180 0.18 1.8 1.8 0.90 450
19 [ 190 0.19 19 19 0.95 475
20 | 200 0.20 20 20 1.00 500
ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW
BLAD P';'ZOYZCLZ“\'(%A ROZWIAZANIE
Nataduj urzadze-
Nie mozna Bateria jest staba lub przyci- | nie. Sprawdz czy
uruchomic ski nie dziataja przycisk nie jest

zanieczyszczony

Brak alkoholu,

Osoba badana spozyta
pokarm zawierajacy alkohol
lub stezenie alkoholu w
poprzednim tescie byto
wysokie, a w tym tescie

Wykonaj po-
nowny pomiar

ust inosa

:IEC;’%?MO znajdowaly sie pozosta- po minimum 10
tosci alkoholu lub czujnik sekundach.
wykrywania alkoholu nie
zostat skalibrowany lub
wymieniony

Konieczna
Czujnik alkoholu jest uzywa- | kalibracja.

Alkohol byt ny zbyt dtugo, jego czutos¢ | Skontaktuj sie ze

obecny, ale nie ulega zmniejszeniu, a wylot | sprzedawcg w

wykryto go powietrza jest oddalony od | celu przeprowa-

dzenia pfatnej
kalibracji.




MOZLIWA

BLAD PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Zmien tryb
pomiaru na pre-
cyzyjny. Zmien
czas dmuchania
na 4s. Wyptucz
usta. Odczekaj
10 minut po spo-
Zbyt krétki czas dmuchania. | Zyciu, alkoholu/
Resztki pokarmu lub alkoho- | pokarmu po

lu w ustach. czym wykonaj
test ponownie.
Nie wykonuj
kilku testow

bez przerwy,
odczekaj 180
sekund miedzy
testami.

Zte wskazania
pomiaréw

ZLOTE ZASADY KORZYSTANIA Z URZADZENIA

Kierujac sie ponizszymi zasadami pomiary beda najdo-
kfadniejsze:

1. Nie nalezy przeprowadzac¢ pomiaru bezposrednio po spozy-
ciu alkoholu lub jedzenia.

2. Sugerujemy wykonywac pomiary w kilkuminutowych
odstepach czasowych.

3. Zaleca sie korzystanie z co najmniej 4s,,czasu dmuchania”
aby pomiar byt doktadniejszy (patrz ZMIANA CZASU WDMU-
CHIWANIA POWIETRZA).

4. Przed pomiarem nalezy nabra¢ powietrza i wydmuchac,
aby usunac ewentualne resztki alkoholu w ustach i przeptukac
usta czysta woda. Resztki pokarmu lub alkoholu moga spowo-
dowac ze pomiar bedzie niedoktadny.



POSTANOWIENIA GWARANCYJNE

Sprzedawany produkt jest wolny od wad i w petni sprawny.
Kazde urzadzenie jest poddane procesowi kontroli jakosci.
GWARANCJI NIE PODLEGAJA

Uszkodzenia spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem,
naduzyciem, zaniedbaniem, zalaniem, modyfikacja lub nieau-
toryzowana naprawg / ingerencjg zewnetrzna w urzadzenie.
Normalne zuzycie i starzenie sie, w tym pekniecia, zarysowa-
nia, przetarcia, odbarwienia lub blakniecie.

Uszkodzenia zwigzania z dziataniem sity wyzszej.

OSTRZEZENIA

Ryzyko powstania obrazen spowodowanych pozarem/
zapaleniem!

Nie nalezy gasi¢ urzadzenia woda. Nie nalezy wrzuca¢ produk-
tu do ognia.

Ryzyko powstania obrazen z powodu niesprawnego
akumulatora!

W wyniku nieprawidtowego uzytkowania baterie moga
emitowac ciepto w sposob niekontrolowany. W tym wypadku
nalezy zutylizowa¢ produkt w odpowiedni sposéb.

Ryzyko powstania obrazen w przypadku uzytkowania
przez dzieci!

Urzadzenie nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci.
Ryzyko powstania obrazen z powodu porazenia pragdem!
Ciecz moze spowodowac uszkodzenie uktadu fadowania i za-
grozi¢ Twojemu zdrowiu. Podczas czyszczenia nalezy odtaczyc
zabawke od kabla fadowania / obwodu elektrycznego.
Ryzyko uszkodzenia spowodowane za dtugim tadowa-
niem!

Po kazdym tadowaniu nalezy odtaczy¢ kabel tadowania od
obwodu elektrycznego.



1 >4

Instrukcja dotyczaca ochrony srodowiska

Uwaga : To urzadzenie jest oznaczone zgodnie z Dyrektywa
Europejskg 2002/96/WE oraz polska Ustawa o zuzytym sprze-
cie elektrycznym i elektronicznym symbolem przekreslonego
kontenera na odpady.

Takie oznakowanie informuje, Ze sprzet ten, po okresie jego
uzytkowania nie moze by¢ umieszczany tacznie z innymi
odpadami pochodzacymi z gospodarstw domowych.
Uwaga: tego sprzetu nie wyrzuca¢ do odpadéw komunalnych
' Wyréb nalezy utylizowac poprzez selektywng zbidrke w
punktach do tego przygotowanych.

Wiasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem elektrycznym i
elektronicznym przyczynia sie do unikniecia szkodliwych dla
zdrowia ludzi i srodowiska naturalnego konsekwencji wyni-
kajacych z obecnosci sktadnikéw niebezpiecznych oraz nie
wiasciwego skfadowania i przetwarzania takiego sprzetu.
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DEKLARACJA ZGODNOSCI UE (nr IALKOHR01/2024/CE/1)

Produkt: Alkomat iBOX HROT (nr modelu IALKOHRO1)

Producent:

Impet Computers Sp. z 0.0.

ul. Marywilska 34

03-228 Warszawa

Polska

Niniejsza deklaraga zgodnosci wydana zostaje na wyfaczng odpo-

wiedzialnos¢ producenta. Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej

deklaracji jest zgodny z Dyrektywa Kompatybilnosci Elektromagnetycz-

nej 2014/30/EU. Zastosowano nastepujace standardy:

EN61326-1:2013

EN 61326-2-2:2013

Podpisano w_imieniu:

Rafaf Antolak (Product manager)

Warszawa, 28.10.2024 |t
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NIP 95172048.081 REG. 015151858
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DEKLARACJA ZGODNOSCI UE (nr HR01/2024/R/1)

Producent:

Impet Computers Sp. z 0.0.

ul. Marywilska 34

03-228 Warszawa

Polska

Niniejsza dgklara%'a zgodnosci wydana zostaje na wyfaczng odpo-
wiedzialnos¢ producenta :

Produkt: Alkomat iBOX HROT (nr modelu IALKOHRO1)

Opisany powyzej przedmiot deklaracﬂ/’est zgodny z dyrektywa
Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/65/UE z dnia 8 czerwca 2011
r. w sprawie ograniczenia stosowania niektérych niebezpiecznych
substancji w sprzgcie elektrycznym i elektronicznym. Zastosowano
nasteflg’ace standardy:

IEC 62321-1:2013, IEC62321-2:2013, IEC 62321-3-1:2013

IEC 62321-4:2013, IEC 62321-5:2013, IEC 62321-6:2015

IEC 62321-7-1:2015, IEC 62321-7-2:2017, IEC 62321-8:2017

Podpisano w imieniu:

Rafat Antolak (Product manager) | et

Warszawa, 28.10.2024 (D Soipingts e

32: za
NIP 9512648-081 REG. 015151858



